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  مقدمه -1
اي است كه ميان متنهاي پيشين و پسين واجد آفرينش آثار ادبي، وابسته به رابطهزايش و 

ادبيت وجود دارد. بر پاية اين رابطة مستحكم و بهم پيوستگي اجتناب ناپذير ميان متنهاي 
د. آيادبي، ميتوان مدعي شد كه هيچ متني بدون اتكا به متنهاي پيش از خود بوجود نمي

 يمتن كه ستين كس چيه كه بود معتقد نوزدهم قرن دري سينگلا شاعر 1سونيتن آلفرد
 اهنامهش ازي نگارش وي مفهوم اقتباس.(ابديب جهان ازيي جا در را آن نتواندي كس و سديبنو
 كه آنگاهي خلق و ابتكار چيه« نيبنابرا) 2ي:پورخالق وي جلال نوجوان، و كودك اتيادب در

 داشته ودوجي قبل آثار نفوذ حوزة از تواندينم باشد، نشيآفر و ابتكار نيراست مصداق بتواند
 كه گفت توانيم ه،يپا نيا بر) 202ي: كدكني عيشف ،يفارس شعر در اليخ صور.» (باشد

ي رياثرپذ حاصلي حد تا زيني ادب متون تكامل وي بارور بلكهي ادب آثار نشيآفر و شيزا تنهانه
  . است خود از شيپ متون از

در اصل لغت به معني پرتو نور «نام برد كه » اقتباس«اثرپذيريها ميتوان از از جملة انواع 
) و در وجه عام آن به معناي 383(فنون بلاغت و صناعات ادبي، سنايي: » و فروغ گرفتن

ا ياي از قرآن گرفتن، اخذ كردن و آموختن است اما از نظرگاه ادبي، در معني آوردن آيه
ك رساله بكار ميرود. (فرهنگ دهخدا و يا يمطلب از كتاب حديثي در نظم و نثر و گرفتن 

معين: ذيل واژه اقتباس) بنظر همايي، ميان اقتباس و سرقت و انتحال مرز ظريفي وجود 
دارد. چنين مرزي را چگونگي اثرپذيري يك متن از متن ديگر تعيين ميكند و تا حد زيادي 

) 383-384صناعات ادبي، سنايي:  به قصد و غرض نويسنده بستگي دارد. (فنون بلاغت و
هاي بينامتني و نشان دهندة اثرپذيري بنابراين، رابطة اقتباسي ميان دو متن، گوياي رابطه
  يك متن از متون پيشين يا متنهاي همزمان است.

   سبك و اقتباس -2
 رشنگ و دانش با اثر هر مؤلف ذوق زشيآم حاصل غالباًي ادب تازة آثار نشيآفر و شيدايپ
 اصلح ميمستق ريغ اي ميمستق زيني شخص نگرش و دانش نيا. است اوي شخص نشيب و

 و وقذ دةييزا ظاهر در كهي اثري حتي ادب اثر هر نيبنابرا. است نيشيپي متنها از استفاده
 بنا نيشيپ متون از ميمستق ريغ و ميمستق اقتباس انيبن بر است آن دآورندةيپد تيخلاق
 از شيپي متنها بخصوصي گريد متن با ارتباط در راي متن هر كهي نگرش نيچن. است شده

                                                            
1- Alfred Tennyson 
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 ودخ به» تينامتنيب« عنوان تحت راي اگسترده مبحث ،يياروپاي ادب نقد در داند،يم خود
  . است داده اختصاص
 نيامتب و متضادي موضوع ابتدا در است ممكني شخص سبك شيدايپ  و اقتباس رابطه

 و سبك دآمدنيپد موجب خاص، دورة كي يسبك طرةيس در آنچه واقع در اما برسد بنظر
ي هادهيدپ اي آثار از سندهينو و شاعر كي يريرپذيتأث از متأثر توانديم شود،يمي شخص زبان
 شعارشا در حيتلم به شاعر كي ديشد ليتما چنانكه. باشد خود از شيپي خيتاري حت وي ادب
 يشاعري آوري رو ا. يكند زيمتما خود دورة اشعار از را آن و بدهد تشخّص او شعر به توانديم
 نيهمچن. شود برجسته اوي زباني ژگيو عنوانبه توانديم) سميآركائيي (باستانگرا به گريد

 دري بكس تشخصي نوع به توانديم نيشيپ متوني هاصهيخص ازي اصهيخصي سازبرجسته
 اشعار در» معادله اسلوب« اي» ليتمث«ي ادب صةيخص چنانكه شودي منته دوره كي آثار

- سبك شاعران اشعار در آن انبوه كاربرد اما دارد وجود همي عراق وي خراسان دوره شاعران

ي نده سبك برجستة زاتيتما ازي كي عنوانبه ،يادبي ژگيو نيا كه است شده موجب ،يهند
 ژهيوبي شخص سبك با اقتباس وي رياثرپذ با رابطه نييتب در ديبا آنچه اما. كند ظهور

 لزممستي تشخص نيچن بهي ابيدست كه است آن داشت، توجه بدانيي محتواي اقتباسها
 و تازهي ليشما و شكل در آن كردن عرضه و نيشيپي متنها در بانهياد وي هنري تصرفها

 تيهو كي سازندةي هاهيرمايخمي حالت نيچن دري اقتباس عناصر قتيحق در. است عيبد
  .هستندي ادب ديجد

  همساني محتواها در اقتباس نقش -3
- هدانست» رونيب و درون جهان به هنرمند خاص نگاه« را سبك كنندة جاديا عناصر ازي كي
 و نيمضام كه شوديم مشخصي فيتعر نيچن از) 15: سايشم ،يشناس سبك اتيكل. (اند

 نيا اگر اما. دارند ريناپذ انكاري نقش سبك نييتع دري گانيمادرون عناصر همان اي محتواها
 د،نشون انيب زيمتما و ژهيوي زبان با جهان به هنرمند خاص نگرش اي يگانيدرونما عناصر

ي اوعهمجم اي اثر كي به آنچه ه،يپا نيبرا. ماننديم محدود واحدي ادب نوع كي رةيدا در شتريب
ي انيببه و خاص زبان آنها، در موجودي نيبجهان بر علاوه بخشد،يم يسبك تشخص آثار از
 و محتواي داراي متنها انيمي اقتباس رابطة نيبنابرا. است آثار نيا يزباني برجستگ گر،يد

 ترچ ريز را آنها باشند، مختلفي خيتاري هادوره به متعلق متنها نيا اگري حت واحد، مضمون
 آثار ولدت زين و نيپسي متنهاي فربه بهي اقتباس رابطة نيا. دهديم قرار واحدي ادب نوع كي

ي متنها زبخشيتما عنصر اما. دهديم سامان راي ادب متون و انجامديمي ادب همسان انواع در
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 ورهد كي آثاري سبك زيتما به كه است متنها نيا در موجودي زباني تفاوتها همان محتوا هم
 همساني ادب انواع دري شخصي سبكها شيدايپ موجب نيهمچن و انجامديم گريد دورة از
 آثار رد سندگانينو و شاعراني اقتباسهاي وقت شد، گفته بنابرآنچه. گردديم خاص دورة كي

 راثي برا توانيم كند،ي گرجلوه زيمتما و خاصي زبان قالب در محتوا، نظر از همساني ادب
  . شد قائل زيمتما و نوي سبك شده، خلق
ي اجستهبري زبان تشابهات دارند،ي همساني گانيمادرون عناصر كه اثر دو در اگر ه،يپا نيبرا

 نيا اگري حت شود،ي متجل زيني شكل وي زبان اقتباس قالب دريي محتوا اقتباس و شود افتي
 بانز و سبكي كينزد به توانيم باشند، داشته فاصله هم به نسبتي زمان نظر از اثر دو
  . داد حكم اثر دو نشگرانيآفر
 وي مباد ةيپا بر ،يفارسي عرفان اتيادب مختلف آثار انيم از است صدد در پژوهش نيا

 و المحجوبكشف( مشهور و مهم اثر دو انيمي اقتباس رابطة ليدلا شده ادي ينظر مباحث
 ازيي شهابخ انيمي اقتباس رابطة نيچن ق،يتحق نيا دگاهيد از. كند ليتحل را) اءيالاولةتذكر
  .   است آشكار و روشن كتاب دو

   اءيالاولةتذكر -4
 زا اقتباس و اخذ از آشكاريي هانشانه كهي عرفان متون ژهيبوي فارس ادب متون انيم در
 عطار نيدالديفر. است برجسته آثار ازي كي اءيالاولةتذكر دارند، خود در را نيشيپي متنها

 مسلمان عارفان مقامات بارة در را اءيالاولةتذكر ،يهجر هفتم قرن عارف و شاعر ،يشابورين
 مشهوري هاچهره سخنان و كرامات ،يزندگ جذّاب، و خاصي اوهيش با شيخو اثر در و نوشته
  . است داده انعكاس راي اسلام تصوف
 ساساتاح ريتأث. استي ادب وي هنري ظرافتها با ختهيآم اءيالاولةتذكر نگارش در عطار زبان
 ،ديآيم چشمبه اشعارش، پرحجم آثار در كه همچناني و خاصي زباني تهايجذاّب و او شاعرانه

 از نت شش و نود سخنان وي زندگ شرح در كه كتاب نيا. است مشهود زين اءيالاولةتذكر در
 –ي ماسلا عرفان بارة در توجه قابل و معتبر منابع ازي كي است، شده نوشته مسلمان عارفان

 تابك نيريش و پخته نثر است، توجه مورد شتريب انيم نيا در آنچه. روديم بشماري رانيا
  . دهديم خبري ادب فيظرا بر آن سندةينو احاطة ويي توانا از كه است
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 لفمخت اتيحكا و سخنان نامه،يزندگ از راي اگسترده نسبتاً پهنة عطاري ايالاولةتذكر
- ةتذكر ازي بخش. رديگيدربرم عارفان كرامات و مقامات نيهمچن وي زندگ وةيشبه مربوط

ي نره وي ادبي هاجاذبه نيهمچن وي فراوان ليبدل دارد، اختصاص اءياول كرامات به كه اءيالاول
  .  باشد مطرح زين اءيالاولةتذكر بخش نيمهمتر عنوانبه توانديمي عادت خرق و

 در خود چنانكه و درآورده ريتحر رشتة به موجز و خاصي اوهيش با را اءيالاولةتذكر عطار،
)  3: عطار اء،يالاولةتذكر( .است كرده فراهم» يالتقاط«ي اوهيشبه را آن نوشته، كتاب مقدمة

 خود زا شيپ منابع از است، برخوردار اعتبار تيمز از كهي گريد كتاب هر چون زين كتاب نيا
 رد متعدد منابع از عطار استفادة وجود با كه گفت توانيم گر،يدي سو از. است برده بهره

 در او .استي و خاص كه استي اوهيشبه منابع نيا از او استفادة نحوة اء،يالاولةتذكر نگارش
 است، هگرفت وام منبع چند از كه را هيصوف خيمشا از متعددي قولها نقل و تهايحكا وه،يش نيا

  .است آورده خود كتاب در جازيا با ختهيآم وي بيتركي روشبه
 و» الاسرار كشف« ،»القلب شرح«ي كتابها از تنها اءيالاولةتذكر مقدمه ازي بخش در عطار

 رحش« كه راي اخواننده و كنديم ادي اءيالاولةتذكر منابع عنوانبه» الربّ و النفس معرفه«
ي برخ به اتكاء با ماا) همانجا( دهديم ارجاع كتابها نيا به» كنديم طلب مشبع قوم نيا كلمات

 از كتاب نياي رياثرپذ به توانيم اء،يالاولةتذكر در موجوديي محتوا وي لفظي هانشانه از
ي پ زين المحجوب كشف و هيريقش رسالة جمله از آن، از شيپي فارسي عرفان متوني برخ
  .برد

 متون از عطاري اقتباسها وضوح كه است نيا است، پژوهش موضوع نوشتار نيا در آنچه
. ستين اندازه كي به اقتباس مورد متون و اءيالاولةتذكر انيم روابطي آشكار و خود از شيپ
 وي سندگينو قدرت و خاص زبان طرةيس ريز عطاري اقتباسها شتريب كهي طوربه

ي بانزي هانشانه اء،يالاولةتذكر بر اثرگذار متون انيم در. است مانده پنهان او،ي هايپردازشگر
 به. است ترآشكار عطار كتاب با شياقتباس رابطة جهينت در و تربرجسته المحجوبكشف ريتأث
 در را وبالمحجكشفي زبان وي ادب حضور كه است نخواسته اي و نتوانسته اي عطار گر،يد انيب

 .  كند پنهان خود كتاب
  المحجوبكشف -5
 ،اتيادب خيتار.» (آنهاست نيمتريقد جملة از و هيصوف كتب امهات« از كه را كتاب نيا

 و شده نوشته تصوف بارة در پنجم قرن دري ريهجوي جلّاب عثمانبنيعل)  896: 2صفا،ج
 سبك.» (است دهيرسان طبع به نگراديلن در 1926 در را آني روس خاورشناسي ژوكوفسك«
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 دري فارس زبان در هيصوفي فهايتأل نيجامعتر از المحجوبكشف) 198 ،2ج بهار، ،يشناس
 تصوف در كه استي آثار نينخست از« و) 539،يغن اسلام، در تصوف خيتار( است پنجم قرن

- كشف.» (است مقدم آن بري بخاري مستمل تعرّف شرح تنها و است دآمدهيپدي اسلام

 كه يمعتبري كتابها انيم در كتاب، نيا كه گفت توانيم) پنج: مقدمه ،يريهجو المحجوب،
. روديم بشمار زين كتاب نيمعروفتر است، شده فيتأل و نيتدو تصوف بارة در پنجم قرن در
  ) 83،يسجاد تصوف، و عرفان بري ا مقدمه(

 دهش نوشته هيريقش رسالة وةيش بهي حد« تا كه خود كتاب دري ريهجو عثمان بني عل
ي برخ نييتب در هيصوف ديعقا نيمهمتر ،)72: كوب نيزر ران،يا تصوف در جستجو»(است
 اتيح زمان تاي هجر اول قرن از را معروف خيمشا حال شرح و هيصوف مصطلحات و ميمفاه
 و تعربف به آنها، از كيهر اتيخصوص و هيصوف مذاهب و فرَق برشمردن با و كرده انيب خود،
 از يفيتعر ارائة ضمن نيهمچن او. است پرداخته زين تصوف دشوار عبارات و الفاظ حيتوض

 خرق و كرامات ازي برخ كرامات، اتيخصوص ذكر و آن به حصول طيشرا و اءياول كرامات
           . است كرده نقل كتابش در را عارفاني عادتها

  پژوهش نةيشيپ -6
 ت،اس شده پرداخته المحجوبكشف اي اءيالاولةتذكري معرف به آنها در كهي آثار شتريب

 هك صفا االلهحيذب جمله از. اندكرده اشاره المحجوبكشف از عطاري رياثرپذ به گذرا هرچند
 اءيولالاةتذكر جمله از گريدي كتابها بر المحجوبكشف ريتأث بر گذرا و مختصري كلام در
ي موارد اءيالاولةتذكر مقدمة دري استعلام اما) 892: 2صفا،ج ات،يادب خيتار.(است كرده ديتأك
 )نوزده: مقدمه عطار، اء،يالاولةتذكر.(است برشمرده را المحجوبكشف از عطاري اقتباسها از

 انه،يصوف منثور آثار انيم در را اءيالاولةتذكر المحجوب،كشف مقدمه دري عابد نيهمچن
 جوب،المحكشف.» (است آمده آن در المحجوبكشف ازيي بخشها« كه دانستهي متن نينخست
 يشناسسبك جمله از شناسانهسبكي پژوهشها ازي برخ در) كي و شصت: مقدمه ،يريهجو
. است شده گذرا چند هري اشارات اءيالاول ةتذكر بر المحجوبكشفي اثرگذار به ز،ين بهار

ي هاجنبه به كهي پژوهشگران ازي برخ زين رياخي سالها در) 2،198 ج بهار، ،يشناس سبك(
 لمحجوباكشف از اءيالاولةتذكري رياثرپذ موضوع به اند،داشته نظر متصوفه منثور آثاري ادب

 دو از شيب كهي ميابراه نادر نوشتة» هاعارفانه و هاانهيصوف« كتاب جمله از اند،كرده اشاره
  . ستا شده ليتحل متصوفه منثور آثاري داستاني تهايقابل آن، در و شد منتشر شيپ دهه
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ي داستاني هاتيقابل بر ديتأك با و داشته المحجوبكشف بهي اژهيو توجه كتاب، نيا سندةينو
 هاانهيصوف.(است دانسته» رانيا سينو عارفانه نيدستتر رهيچ« را آن سندةينو ،يريهجو آن،
 به المحجوب،كشفي داستاني تهايقابل برشمردن هنگام او) 91ي: ميابراه ها،عارفانه و
 نسبت« نآ سندةينوي برتر بر كرده، اشاره زين اءيالاولةتذكر بر كتاب نياي قطعي رگذاريتأث
 ،»اندتهنوش نثر و نظم به و اندآمده او از بعد كه انهيصوف و عارفانه اتيحكا سندگانينو همة به
ي شناسييابيز قيدقا انيب بر مشتمل شتريب زين كتاب نيا چون اما) همانجا.(است نموده ديتأك

ي تهاياحك انيم گرفته انجامي هاسهيمقا است، آني داستاني تهايقابل ژهيبو المحجوبكشف
 .شودينم محدود اءيالاول ةتذكر به و استي فارس انةيصوف آثار گريد و المحجوبكشف
 جحانر انيب و المحجوبكشفي داستان وي بلاغي هايژگيو بري مبتن سهيمقا نيا نيهمچن
ي اقتباس روابطي آشكار ليدلا بهي ااشاره آن در و است سهيمقا مورد آثار با آني بلاغ

  .است نشده اءيالاولةتذكر جمله از آثار گريد و المحجوبكشف
 رآشكاي هاياثرگذار ازي مواردي بررس پژوهش، نياي ساسا مسالة شد، گفته بنابرآنچه

 دو نيا انيمي اقتباس رابطة آشكار موارد گر،يدي انيب به اي اءيالاولةتذكر بر المحجوبكشف
  . است دهيانجامي ارابطه نيچن به كه استي ليدلا ليتحل و هيصوف كرامات نقل در ژهيبو اثر

   اءيالاول ةتذكر و المحجوبكشف روابط -7
 دو هيالصوفطبقات ترجمة وي ريهجوي جلاب المحجوبكشف اء،يالاولةتذكر نگارش از شيپ

 اتيادب حيتار. (اندشده نوشته هيصوف مقامات ذكر دري فارس زبانبه كه هستند گريد كتاب
 در عطار كه رسديم بنظر اء،يالاولةتذكر كتاب دري شواهد وجود با) 1022: 2جلد ران،يا

 نشان او كتاب در گريد شواهد. است برده بهره المحجوبكشف كتاب از خود كتاب نگارش
  وجود هيريقش رسالة و هيالصوفطبقات كتاب در اءياول كرامات بارة در كهي اتيحكا كه دهديم

  .       اندشده واقع استفاده مورد اءيالاولةتذكر در زين دارند،
 ضمن تا است نموده تلاش است، مشهود اءيالاولةتذكر صفحات غالب در چنانكه عطار،
 را اتيحكا نيا عارفان، كراماتي حاوي تهايحكا ذكر در ژهيبو خود از شيپ منابع از استفاده
 زا شده نقل اتيحكا نرويا از. دينما انيب شيخو زبان و ذهن بر حاكمي چارچوبها با مطابق

ي اديز حد تا ،يزبان بلاغت و زبان نظر از ،يمضموني شباهتها وجود با ،اءيالاولتذكرة دري و
 وفقم موارد ازي اريبس در او كه كرد اذعان توانيم. است متفاوت اقتباس مورد منابع اغلب با

  . بپوشاند را خود عبارات لباس گرانيد نيمضام بر است شده
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ي ورهاتط و رييتغ به اقتباس مورد متون با اءيالاولةتذكر انيمي زباني تفاوتها ازي برخ
 نيا ازي برخ شك، بدون اما. استي سبكي هادوره اختلاف حاصل كه دارد ارتباطي سبك

 ازجيا چوني بلاغ وي هنري هاوهيشي ريكارگبه عطارب خاص استعداد محصول زين تفاوتها
 نيهمچن و) دانديمي ضرور را آن وجودي و كهيي جاها دري (هنري اطنابها آن عكسبه اي و

 است قيتعل و وگوگفت ،يپردازتيشخص ،يفضاساز چوني هنري تهايموقعي برخ از استفاده
 پردازش شيخو خاص وةيش و زبان مطابق را تيحكا شكل او كه اندكرده عطاركمك به كه
 نقل هيريقش رسالة ترجمة از كهي كرامات ارائة شكل و انيب رييتغ در او مثال، بعنوان. كند

 و عطار انيب نحوة كه داد نشان توانيم راي كم موارد و است بوده موفقي اديز حد تا كرده،
 عبارات و يلفظي هانشانهي برخ موارد اغلب در بلكه باشند همسان هيريقش يرساله سندةينو

  .  ندكيم آشكار را هيريقش رسالة از اءيالاولةتذكر تيحكاي ريرپذيتأث كه هستند كوتاه
-هب متحدالمضمون آثار جزء اءيالاولتذكرة و هيريقش رسالة الاسرار،كشف المحجوب،كشف

. اندآمده بوجود هم به كينزد نسبتاً اما متفاوتي زماني هادوره در آثار نيا. رونديم شمار
 زيتمام هم ازي سبك لحاظ به مختلف،ي هادوره به متعلق متحدالمضمون آثار كه استي عيطب

 نيمتأخرتر شده، ادي آثار نسبت به اءيالاولتذكرة) 109: سايشم ،يشناس سبك اتيكل. (باشند
ي ريرپذاث نيا. رسديم بنظري عيطب زين خود از شيپ آثار از آني رياثرپذ و ديآيم بشمار اثر
ي كسب تحولات به توجه با نيهمچن و روديم انتظار عطاري سندگينو قدرت از چنانكه زين

ي تيضعو نيچن. شود محدوديي محتوا وي مضمون اقتباس به همه از شتريب ديبا سندهينو دورة
ي دايز حد تا هيريقش رسالة و الاسراركشف همچوني آثار از اءيالاولتذكرةي هايرياثرپذ در

 ندهسينو انيب سبك ليتحم عطار، اقتباس موردي عرب آثار در نيهمچن. است مشاهده قابل
 حجوبالمكشف آنها منبع كهيي تهايحكا در تنها. استي عيطب كاملاً اقتباس مورد متون بر

 و زبان در است، نتوانسته اي و نخواسته اي  اءيالاولةتذكر سندةينو كه رسديم نظربه است،
 المحجوبكشف اتيروا شكل دري رييتغ هم اگر و دهدي چندان رييتغ اتيروا ارائة شكل

 زا كاستن اي و تيحكا اصل بهي فيتوصي عبارات افزودن مقولة از عمدتاً شود،يم مشاهده
             . است عبارات ازي بخش
 موجودي كرامت تيحكا 74 مجموع از: گفت توانيم كتاب، دوي كرامت اتيحكا سةيمقا با
 نكهيا با و. است شده اقتباس اءيالاولةتذكر كتاب از آن ازي مين باًيتقر المحجوبكشف در

ي عرفان يفارس متون گريد در موجودي تهايحكا با اء،يالاولةتذكري كرامتي تهايحكا ازي تعداد
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 نيا لبغا كه دهديم نشان آنهاي زبان اشتراكي برخ مشتركند، المحجوبكشف از بعد اي قبل
  .است شده متأثر المحجوبكشف از فراوان احتمال به هم اتيحكا
  المحجوب كشف از اءيالاولةتذكري ريپذ اثر اشكال -8

 عبارات كاربرد) 1: دارد آشكار وجه دو المحجوبكشف از اءيالاولةتذكري زباني رياثرپذ
  يي. محتوا وي لفظ آشكار اقتباس) 2 و مسجع

  مسجع عبارات كاربرد -1 -8
 رسديم بنظر. است كرده استفاده مسجع عبارات از متصوفه خيمشاي معرف هنگام در عطار

 باراتعي توال اما. است گرفته شيپ در المحجوبكشف سندةينو ازي رويپ به را وهيش نيا او
  .است شتريب المحجوبكشف از اءيالاولةتذكر مسجع

 صفوت نيمزّ و معرفت معبر و قتيطر جمال و سنت فيس منهم و: «المحجوبكشف
 )96ي:ريهجو المحجوب،كشف...(الصادق نيالحس بني عل جعفربن ابومحمد

 ق،آنيصد عامل ،آنينبو حجت برهان آن ،يمصطفو ملت سلطان آن: «اءيالاولةتذكر 
 عارف ،آنينب وارث آن ،يعل ناقد آن اءيانب جگرگوشة آن اءياول دل وةيم آن ق،يتحق عالم

  )35:عطار اء،يالاولةتذكر...» ( جعفرالصادق عاشق،
  ييمحتوا وي لفظي اقتباسها -2 -8

 به المحجوبكشف ازي بزرگ بخش. متحدالمضمونند اثر دو اءيالاولةتذكر و المحجوبكشف
ي لاص انيبن و شاكله. دارد اختصاص آنان كرامات و مقامات ه،يصوف ريمشاه ازي تعدادي معرف
 محجوبالكشفيي سو از. است استوار متصوفه خيمشا كرامات و مقامات بر زين اءيالاولةتذكر

 دويي وامحت تشابه نيبنابرا. است بوده اءيالاولةتذكر سندةينو استفادة مورد منابع ازي كي
 اقتباس .است يعيطب المحجوبكشف از اءيالاولةتذكريي محتوا اقتباس گريدي انيب به اي كتاب
 رفتهگ صورت شكل دو به كرامات نقل در ،المحجوبكشف از اءيالاولةتذكريي محتوا وي لفظ
  :است
  نخست شكل -1 -2 -8

 ورتص روش دو با اءيالاولةتذكر و المحجوبكشف از اءيالاولةتذكر اقتباس نخست شكل
  :رديگيم

 رييتغ بدون باًيتقر المحجوبكشف عبارات ازي اريبس روش نيا در :نخست روش) الف
 هس كمدست توانيم ،يكرامت متون در روش نياي برا. اندآمده اءيالاولةتذكري تهايحكا در
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 ديجن و جلا ابن تيحكا فه،يبوحن فراست تيحكا: از عبارتند تيحكا سه نيا. افتي را تيحكا
  . خواص ميابراه تيحكا و

 نظر از اءيالاولةتذكر و المحجوبكشف مشترك تيحكا ازي اديزي بخشها تها،يحكا نيا در
 دهيكوش عطار كه زيني موارد در. دارند هم باي آشكاري همانند متني عبارتها و انيب شكل
 متن يزباني هايژگيو ليدلبه نيهمچن و خود دورةي سبك وي زباني هاصهيخص بنابه است
 دو نيبي اقتباس رابطةي هانشانه توانيم هم باز كند، جادياي اصل متن دري رييتغ ش،يخو

 تيروا ريسي همانند در اي و مشترك كلمات قالب در گاه هانشانه نيا. كرد مشاهده را كتاب
 كي رذكبه تنها اختصار تيرعاي برا نجايا در. اندينمايم را خود متن هر وستةيپي عبارتها  و

 فراست تيحكا جدول، نيا در. شوديم بسنده) 1 شماره جدول( ريز جدول مطابق تيروا
 نسبتاً اتيحكا جمله از كه) 242-243: اءيالاولةتذكر ،143-144: المحجوبكشف( فهيابوحن
 عباراتي اسهيمقا جدول نيا در. اندشده سهيمقا روند،يم بشمار كتاب دو در موجود بلند

-شده مشخص ممتد خطوط با اء،يالاول ةتذكر و المحجوبكشف مشترك تيحكا در همسان

  .اند
 باًيقرت اءيالاولةتذكر در شده نقل تيحكاي عبارتها شود،يم مشاهده تيحكا نيا در چنانكه

 كاستن ايي يجز راتييتغي اپاره جز و است المحجوبكشف تيحكا در موجود عبارت نيع
 ةرابط گريد انيب به. شودينم مشاهدهي اصل متن دري رييتغ المحجوب،كشف ازي عبارت
  .است آشكار گريكدي با كتاب دوي تهايحكا از گروه نياي اقتباس
يي هاتلاش ات،يحكا انيب وةيش رييتغي برا نخست، شكل از روش نيدوم در :دوم روش) ب

 به رايي بخشهاي موارد در عطار روش، نيا در نيهمچن. شوديم مشاهده اءيالاولةتذكر در
 اتعباري اپاره توانيم زين تهايحكا نيهمي اصل متن در. است افزوده تها،يحكا انيپا و آغاز

 . كرد مشاهده اءيالاولةتذكر و المحجوبكشف انيم را مشترك
- كشف انيم مشترك تيحكا دو نمونة معتزله، از حنبل امام خوردن انهيتازي ماجرا

 كه عبارات شكل و انيب نحوة دريي تفاوتها وجود با كه است اءيالاولةتذكر و المحجوب
 توانيم همچنان است، اءيالاولةتذكر تيحكا در افزونتر عبارات وجود آن وجه نيآشكارتر

 ممتد طخ با هانشانه نيا. (كرد مشاهده اءيالاولةتذكر بر المحجوبكشف ريتأث از رايي هانشانه
 ازي اقتباس تيحكا عطار ،يموارد نيچن در گفت توانيم.) اندشده داده نشان عبارات ريز

 ترشگس خود پردازش قدرت ازي ريگبهره با اي گريد منابع از استفاده با اي را المحجوبكشف
  .است داده
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 ديبا فيتكل را حنبل احمد گفتند كردند، غلبه معتزله بغداد به چون: المحجوبكشف
 انهيازهزارت و دنديكش نيعقاب بر شيدستها. بود فيضع و ريپ .ديگو مخلوق را قرآن تا كرد

 بسته شيدستها و بگشاد ازارش بند انهيم آن اندر و نگفتي. گو مخلوق را قرآن كه بزدندش
 آن راند هم و بگذاشتندش ،دنديد برهان نيا چون. ببست ازار و دآمديپد گريد دست دو. بود

  )178: المحجوبكشف. (افتي فرمان جراحت
 را لحنب احمد او: گفتند كردند غلبه معتزله بغداد در چون كه است نقل: اءيالاولةتذكر

 در بر يسرهنگ. بردند فهيخلي سرا به را او پس .ديگو مخلوق را قرآن تا كرد ديبا فيتكل
 مچوب هزار كردم،ي دزد مني وقت كهي باش مردانه تا نهاريز امامي ا: گفت. بود فهيخلي سرا

 ترياول ،يقح بر كه تو كردم صبر نيچن باطل بر من. افتميي يرها عاقبت تا نشدم، مقر و بزدند
 رب. بود فيضع و ريپ او و ببردند را او پس. مرا بودي مدد او سخن آن: گفت احمد امامي. باش
 ندب انهيم نيا در. نگفت وي. گو مخلوق را قرآن كه بزدند انهيتاز هزار و دنديكش نيعقاب

 نيا چون. ببست و آمد ديپد بيغ از دست دو بودند بسته اوي دستها و شد گشاده ازارش
  )257: اءيالاولةتذكر. (كرد وفات آن در هم و كردند رها را او دند،يبد برهان
      دوم شكل -2-2 -8

 رد راي شتريبي تهايحكا المحجوب،كشف و اءيالاولةتذكري اقتباس رابطة دوم شكل
 اءيلاولاةتذكر در اتيحكا ارائة نحوة و زبان دري مشهود راتييتغ  تها،يحكا نيا در. رديگيبرم
ي برخ تكرار قالب در را المحجوبكشف زبان ازي رد توانيم همچنان اما ديآيم چشمبه

 رب المحجوب كشف ريتأث به توانيم آنها قيطر از كه افتي خاص كلماتي برخ اي عبارات
  . بردي پ اءيالاولةتذكر

 ،) ع(صادق جعفر امام احضار ،يتاز زبانبهي شابورين حداد ابوحفص گفتن سخن تيحكا
 نايماه و ناريد مالك حجاج، ازي بصر حسن ختنيگر ،يقرن سياو با صحابه ازي كي داريد
 اءيلاولاةتذكر سندةينو كه هستنديي تهايحكا شمار در...  و ذوالنون جنازه وراق، ابوبكر ا،يدر

  . دهد رييتغ شيخوي زبان سبك مطابق را تيحكا انيب وةيش كه است داشته تلاش
 استي ضرور نكته نياي ادآوري المحجوب،كشف از عطاري ريگبهره از شكل نيا بارة در
 عطار نيبنابرا. اندداشته زيني گريد منابع احتمالاً المحجوبكشف جز شده ادي يتهايحكا كه

 برده كارهبي التقاطي اوهيش آنها انيب در است، گفته اءيالاولةتذكر مقدمة در زين خود چنانكه
ي انيببه .كند فيتأل شيخو انيب وةيش با را آنها ت،يحكا چند زشيآم با تا است نموده تلاش و
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 دري رتگسترده دانيم ش،يخو سبك و وهيش به متن فيتألي برا او كه گفت توانيم گريد
  .است داشته ارياخت

  فهيابوحن فراست تيحكا در همسان عباراتسهيمقا -1 جدول
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» يتاز زبان به حداد ابوحفص گفتن سخن« تيحكا ،)2 شماره جدول( ريز جدول در
 در. است آمده اءيالاولةتذكر و المحجوبدركشف) 394: اءيالاولةتذكر ،189: المحجوبكشف(
ي بارتهاع كند، انيبي متفاوتتر نحوبه را تيحكا تا است داشته تلاش عطار اگرچه تيحكا نيا

 المحجوبكشف از را تيحكا نيا عطار دهديم نشان كه دارد وجود متن دو هر دري مشابه
  .است كرده نقل

  »يتاز زبان به حداد ابوحفص گفتن سخن«تيحكا در همسان عبارات يسهيمقا -2 جدول

  
  المحجوبكشف و اءيالاول ةتذكري اقتباس رابطةي آشكار ليدلا -9

 توانيم اءيالاولةتذكر و المحجوبكشف مشتركي تهايحكا سةيمقا با و شده ادي شواهد بنابر
 ارآشكي رياثرپذ نيا. كرد مشاهده المحجوبكشف از را اءيالاولتذكرة آشكاري هايرياثرپذ

 يبرخ نظر دري آشكاري رياثرپذ نيچن. باشد داشتهي چندي هازهيانگ و ليدلا توانديم
 ياقتباسها نيچني برا اندكرده تلاش كهي طوربه است آمده مهم زين مصححان و محققّان
  .شوديم اشاره آنها از نمونه دو به كه ابنديبي ليدلاي آشكار
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    خيمشا كلمات ضبط در مواظبت و دقت -1-9
 بدون هم آن اءيالاولةتذكر در المحجوبكشف عبارات حضور احتمالات و ليدلا ازي كي
 و  عبارات نيع حفظ به هيصوف متون سندگانينو اهتمام به توانديم كم، راتييتغ با اي رييتغ

 هاشار آن به بهار شادروان كه استي ليدل نيا. باشد خود از شيپ متصوفه خيمشا جملات
ي لاص عامل را» خود خيمشا و دياسات كلمات نيع ضبط در متصوفه مواظبت و دقت« و كرده

 سبك(. (است دانسته المحجوبكشف از اءيالاولةتذكر تصرف كم اي تصرف بدوني اقتباسها
 و كهن لغات ازي اريبس حفظ عامل راي مواظبت و دقت نيچن بهار) 219: 2ج بهار، ،يشناس

  .است دانسته المحجوبكشف دري فارسي بايز
 نانكهچ اءيالاولةتذكري تهايحكا نگارش دري ريهجو از عطار آشكاري اقتباسها ليدل اگر اما

 دياسات كلمات نيع ضبط در متصوفه كه باشد بودهي مواظبت و دقت است، گفته بهار شادروان
 از رعطا كهي آثار ريسا بارة در ديباي مواظبت و دقت نيچن اند،بردهيم كاربه خود خيمشا و

 باراتع در عطاري نحو وي لغو تصرفات كهيحال در ديايب چشمبه زين است، كرده اقتباس آنها
 و قتد و است شتريب اريبس اند،بوده اءيالاولةتذكر منبع كهي گريد آثار در اقتباس مورد

 همشاهد لغات و عبارات نيع انتقالي برا اءيالاولةتذكر سندةينو جانب ازي چندان مواظبت
  . شودينم

   المحجوبكشفي هانسخه دري زباني لهايتبد و رييتغ احتمال -2 -9
 اب نوشته،ة كتاب نيا از خود حيتصح بر كهي امقدمه در المحجوب،كشف مصحح ،يعابد
 كنديم دييتأ را كتاب دوي زباني هامشابهت اء،يالاولةتذكر بر المحجوبكشف ريتأث به اشاره

ي اصل ةنسخ در را سانينو نسخهي تصرفها و رييتغ ازي برخي مشابهت نيچن ليدل انيب در و
- بوده كينزد اءيالاولةتذكر فيتأل زمانبه تصرّفها و رييتغ نيا. دانديم محتمل المحجوبكشف

 توانيم المحجوب،كشف مصحح نظر از) كي و شصت: مقدمه ،يريالمحجوب،هجوكشف.(اند
 افتهي وتبدل رييتغي هانسخه جمله از زين عطار اقتباس مورد نسخة كه كرد استنباط نيچن

 زبان اب مشابهت واقع در المحجوبكشف با اءيالاولةتذكري زباني مشابهتها نيبنابرا. باشند
 يهانمونه عنوانبهي و كهي شواهد اما. المحجوبكشفي اصل نسخة زبان نه است خود عصر

 توانب كه ستنديني جد چندان است آورده المحجوبكشف مقدمة در افتهي ليتبد و رييتغ
  .دانست اثرگذاري اصل متن اصالت و زبان گستردة رييتغ در را آنها
 نيع ضبط به متصوفه اهتمام باره در بهار شادروان دگاهيد شده، ادي ليدل دو انيم از

 المحجوبكشف از اءيالاولتذكره آشكاري اقتباسها هيتوج در خود بزرگان و خيمشا عبارات



  ٢٨۵/ ... المحجوب کشف از الاولياء تذکره آشکار اقتباسھای دلايل تبيين
 

 

   

 المحجوبفكش از عطار ميمستقي ريگبهره بارة در بتوان كه رسديم نظربه اما است تررفتهيپذ
 بر. مردبرش او آشكاري اقتباسهاي برا راي اتازه ليدلا و كردي داور زين گريدي اگونه به بتوان
 در را گريد منابع از شده نقلي تهايحكا است داشته تلاش او گفت توانيمي داور نيا اساس
 توانديم رگيدي تلق طرز كي دري تلاش نيچن. رديبگ شيخو انيب خاص وةيش و زبان پوشش

ي زپنهانسا نيا البته. باشد داشته را شتنيخو متن در متن كي حضوري پنهانسازي معنا
ي روال در و بوده سندهينوي ادب قدرت و نشگريآفر زبان عتيطب از برخاسته است توانستهيم

 توانيم آنگاه باشد، درستي داور طرز نيا اگر. باشد گرفته صورت ريناپذاجتناب وي عيطب
 اساقتب مورد متون گريد از خودي اقتباسها پوشاندن در كهي قيتوف همة با عطار كه گفت
 موفق چندان موارد اغلب در المحجوبكشف از شيريرپذيتأثي پنهانساز در است، داشته
ي رابي ازهيانگ ر،يز ليبدلا او كه گفت توانيم زين گريدي تلق طرز كي در. است نبوده

  :است نداشته المحجوب كشف از شياقتباسهاي پنهانساز
    المحجوبكشف زباني ريگذرناپذ -1 -2 -9
 نمت در المحجوبكشفي متنهاي پنهانساز در عطار قيتوف عدم خاص ليدل بتوان ديشا
. انستد المحجوبكشف سندةينو زباني ريگذرناپذ راي پنهانساز نيا زةيانگ نبود اي شيخو
 هك است بوده آن از مانع المحجوبكشف كتاب بر حاكم بلاغت و فصاحت گر،يدي انيببه
 بر ترمتفاوتي عبارت لباس ،يريهجو زبان از فراتر بتواند اي بخواهد اءيالاولةتذكر سندةينو

 كه ييتلاشها همة وجود با ريناگزبه و بپوشاند المحجوبكشفي تهايحكا در موجود ميمفاه
 صاحتف نيچن وجود با اي و شده نخست متن عبارات نيع از استفاده به مجبور است، بكاربرده

 دري رييتغ نيكمتر با را متن همان كه است داده حيترج او اقتباس، مورد متن دري بلاغت و
 با طارع رفتار سةيمقا با توانيم رايي ادعا نيچني نادرست اي يدرست. اورديب شيخو كتاب
  . ديسنج گريد متون از شده استفاده اتيحكا ازي برخ

ي حاو اتيحكا نقل در زين گريدي منابع المحجوبكشف جز اءيالاولةتذكر شد، گفته چنانكه
 متن( هيالصوفطبقات ،يبديم الاسراركشف منابع، نيا جملة از. است داشته هيصوف كرامات

 توانيم اري بخاري مستمل نوشتة تعرف شرح احتمالاً و هيريقش رسالة ترجمة)آني عرب وي اصل
 او بانز كه استي عيطب ه،يالصوفطبقاتي عرب وي اصل متن از عطار استفادة بارة در. برد نام

 آثار رگيد در اما. باشد شتريب تيروا انيب نحوة در او عملي آزاد زين وي اصل زبان با متفاوت
- كشف اي است، بوده اءيالاولةتذكر و المحجوبكشف مشترك منبع كه هيريقش رسالة جمله از

  . است آشكار شده ادي آثار با اتيروا نقل در عطار انيب تفاوت تعرف، شرح و الاسرار
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 وجود اب اما. است بوده اتشانيحكا نقلي براي ريهجو و عطار مشترك منبع هيريقش رسالة
 اصخ علاقة به توانيم المحجوب،كشف به نسبت به آن بودن اول دست و مشترك منبع نيا

  . بردي پ المحجوبكشف انيب نحوة از استفاده در عطار
 از» مسجدي لهايقند شدن پاره و محبت انيب در محب سمنون گفتن سخن« تيحكا
 اءيالاولةتذكر و المحجوبكشف ه،يريقش رسالة كتاب سه انيم مشتركي كرامت اتيحكا جمله
 الةرس با آن تفاوت و المحجوبكشف از عطاري ريرپذيتأث و انيب نحوة مشترك وجوه. است
  :است آشكار زين تيحكا نيا در ه،يريقش

 سخن محبت اندري مسجد در دميد را سمنون كه ديگو مسروق ابن: «هيريقش رسالة
  )565ص ه،يريقش رسالة.» (شدند پاره پاره همه مسجدي لهايقند. گفتي هم

 .محبت قتياندرحق قيدق اشارات و استي عال كلام را محب سمنون: «المحجوبكشف
 سخن و شد منبر بر ي.گو سخون را ما: گفتند ديف اهل آمد،يم حجاز از كه بود آني و و
 در لهايقند همه آن .ميگويم شما با: گفت و كرد ليقناد بهي رو. نداشت مستمع گفت،يم

  )210-211ص المحجوب، كشف( .»بشكست خرد و افتاد هم
 ما :گفتند را او ديف اهل رفت، حجاز به محب سمنون چون كه است نقل: «اءيالاولةتذكر

 شما اب كه كرد ليقناد بهي رو. افتين مستمع. گفتيم سخن و شد منبر بري. گو سخن را
 ذكرهت.» (شدنديم پاره پاره و آمدنديم گريكدي بر ليقناد آن حال در. محبت سخن ميگويم

  )511 اء،يالاول
 آن يكوتاه نيا ليدل. است كوتاهتر همه از هيريقش رسالة تيروا بالا، تيحكا سه انيم از
ي نزبا وي هنري تهايقابل ازي برخ خود، تيحكا نقل در هيريقش رسالة سندةينو كه است

 گرفته دهيناد است، تيروا بهي بخشسامان مهم عوامل از كه را قيتعل وي فضاساز همچون
 نيچن از استفاده است، اءيالاولتذكرة اقتباس مورد كه المحجوبكشف تيروا در اما. است
 دهش مراعات است، تيحكا كي شيگنجا و تيظرف با مطابق كهي چهارچوب دريي تهايقابل

 هريچ سندةينوي براي حتي شيگنجا و چهارچوب نيچن از گذار احتمالاً كهي طوربه. است
  .  است نبوده ممكن عطار چوني دست
   مشتركي زبان عتيطب -2 -2 -9

 توانيم ار عطار اءيالاولةتذكر بر المحجوبكشف زبان ريتأث بودن آشكاري اصل ليدل نيدوم
ي كيزدن نيا دري عامل چه كه پرسش نيا به پاسخ در. دانست هم به سندهينو دو زباني كينزد
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 ارهاش عامل نيمهمتر بعنوان مشتركي زبان عتيطب به توانيم دارد، دخالتي زبان وي ذهن
  :باشد ريز عوامل حاصل توانديم مشتركي زبان عتيطب نيا. كرد

 عاطفة و احساس و ذوق ازي برخوردار وي زبان اشتراك ي: عاطف وي ذوق اشتراكات) الف
 يزبان عتيطب عوامل از توانديم سندهينو دو همساني نشگريآفر قدرت زين و مشترك
ي رشاع بهرةي دارا شان،يسندگينو توان بر علاوه تيشخص نياي دو هر. باشد آنها مشترك

 گترپررن اريبسي و از متعددي وانهايد وجود ليدلبه عطاري شاعر جنبة چه اگر و اندبوده زين
 عرشي وانهايدي دارا كه است شده گفته زيني ريهجو بارة در است،ي ريهجو از تربرجسته و

 دوي ادب تيشخصي نسبي همطراز نيبنابرا) 72: كوب نيزر تصوف، در جستجو. (است بوده
  .باشد گريكدي به آنهاي زبان وي ذهني كينزد مهم عوامل از توانديم سندهينو

 سندهينو دو مشتركي زبان عتيطب :زباني شناسييبايز يتهايظرف بودن محدود) ب
 در( انزبي شناسييبايزي تهايظرف بودن محدود آن و زدياميب زيني گريد عامل با توانديم
 توانيم نظر نيا از. است هم به كينزد دورة كي دري) عرفان تيحكا نثر زبان اخص بطور نجايا

 هم راگ عطار كه بودهي حد در المحجوبكشف سندةينو زباني شناسييبايز تيظرف: گفت
 هژيبو. است دهيند خود در را تيظرف نيا از فراتري حد از گذشتن قدرت است، خواستهيم
 و نثر زبان با و) تيحكا قالب( مشخص،ي قالب در اندبوده مجبور سندهينو دو هر كه نيا

يي بايزي تهايظرف كلام،ي هنري هاجنبه بر تيحكا اميپ حيترج گرفتن نظر در با نيهمچن
  . دارند نگاه مشخصي حد در را خود زباني شناس
 در گريد مهم عامل: كرامات نقل دري بلاغي هاجنبه به توجه در علاقه اشتراك) ج
 رد كه است آن است، توجه مورد المحجوب،كشف سندةينو و عطار مشتركي زبان عتيطب
 انزبي هنر وي ادبي هاجنبه بهي معدود گروه تنها ه،يصوف كرامات كنندگان نقل همة انيم
ي اتياحك نيچن نقل در لازمي  بلاغيي توانا از اي اندداشته توجه كرامتي حاو اتيحكا نقل در

 انكهچن المحجوبكشف سندةينو اء،يالاولةتذكر اقتباس مورد آثار انيم در. اندبوده برخوردار
. است اشتهدي برتر انهيصوف و عارفانه اتيحكا سندگانينو به نسبت اندگفته محققاني برخ

 دري ريهجوي زبان مرز از عطار نرفتن فراتر نيبنابرا) 91ي: ميابراه ها،عارفان و هاانهيصوف(
 در تيمحدودي نوع انگريب توانديم است، كرده اقتباس المحجوبكشف از او كهيي تهايحكا
  . باشد ترسخته و غتريبلي زباني ريبكارگ
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  ي          ريگ جهينت -10
 نيآشكارتر. است گرفته صورت آشكاري شكلبه گاه خود، از شيپ متون از عطار اقتباس

-شفك در اءياول كرامات به مربوطي تهايحكا ازي ريرپذيتأث در توانيم را اقتباس نيا نمونة

 دونب را  كتاب نياي تهايحكا ازيي بخشها اي تمامي اريبس مواضع در عطار كه ديد المحجوب
  . است كرده نقل اءيالاولةتذكر دريي جز راتييتغ با اي رييتغ

 در تابك نيا متن ازيي بخشها رييتغ بدون نقل و المحجوبكشف از عطار آشكاري رياثرپذ
ي ريذگذرناپ توانيم را ليدلا نيا ازي ك. يباشد داشتهي چند ليدلا توانديم اءيالاولةتذكر
 پژوهشگران ازي برخ چنانكه المحجوبكشفي ادب زبان. دانست المحجوبكشفي ادب زبان

 .است برخورداري ادب مشهودي هايبرتر وي بلاغي بالا تيظرف از اند،كرده اذعان بدان زين
 مورد را كتاب نيا كهي كساني برا را او اتيحكا زبان بلاغت مرز از گذري تيظرف نيچن

 اندازة و حد در كنندگان، اقتباس نيا اگري حت. است كرده مشكل اند،داده قرار اقتباس
  . باشند عطار چوني ممتاز تيشخص
ي زبان مشترك عتيطب المحجوب،كشف از اءيالاولةتذكري هايرياثرپذي آشكار ليدل نيدوم
 مشتركي زبان عتيطب نيا. استي ) ريهجوي جلابي عل( المحجوبكشف سندةينو و عطار
 مورد متن بر حاكم زبان از را خود نثر زبان عطار كه است شده آن از مانع اوقات، اغلب در

 راكاشت« همچوني عوامل به زين سندهينو دوي زبان مشترك عتيطب. كند زيمتما اقتباس
يي بايز وي ادبي تهايظرف بودن محدود«و» يزبان وي ذوق اشتراك« ،»ييمحتوا وي فكر مشرب
ي ممفهو ويي معناي چارچوبها حفظ لزوم به توجه با ژهيبو اتيحكا نقلي برا زباني شناس
ي برا) المحجوب كشف( نخست متن از تريهنري زبان كاربرد كهي بطور. دانست» آنها
 ود مشترك علاقة« نيهمچن. است نبوده ريپذ امكان) اءيالاول ةتذكر( دوم متن سندةينو
 است يعوامل گريد از» يكرامتي تهايحكا نقل در زباني بلاغي هاجنبه به توجه در سندهينو
 انيم از گر،يدي انيببه. است بودهي ريهجو و عطار انيم مشتركي زبان عتيطب موجب كه
- كشف ندةسينو است، شده واقع اءيالاولةتذكر سندةينو اقتباس مورد آنها آثار كهي سندگانينو

 اشتهد توجه اتيحكا نقل دري بلاغ وي شناسييبايزي هاجنبه به گرانيد از شيب المحجوب
 نخواسته اي يوي تهايحكا از اقتباس در عطار كه است شده آن موجبي توجه نيچن. است

  .        كند عبور اوي زباني هاكوشش مرز از است نتوانسته اي و
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  مĤخذ و منابع
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 دانشگاه كودك اتيادب مطالعاتي پژوهشي علم مجله: رازيش)1392( دخت مه ،يپورخالق
  ) هشتي: اپيپ(زمستان و زييپا دوم، شمارة چهارم، سال راز،يش
 احمد ابن حسني ابوعل ترجمه ،) 1379( هوازن ميعبدالكر ،يريقش ه،يريالقشلةالرسا -2

  يفرهنگي علم: تهران فروزانفر، الزمان عيبد حيتصح ،يعثمان
   فردوس انتشارات: تهران ،) 1370( االله، حيذب صفا، ران،يا اتيادب خيتار  -3
  جهان نقش چاپخانه: اصفهان ،) 1330( قاسم ،يغن اسلام، در تصوف خيتار -4
   زوار: تهران ،ياستعلام محمد حيتصح ، )1377(محمد نيدالديفر ،يشابورين عطار اء،يالاول ةتذكر -5
  ريركبيام: تهران ،) 1367( نيعبدالحس كوب، نيزر تصوف، در جستجو ـ6
   زوار انتشارات: تهران ،) 1386ي (تق محمد بهار، ،يشناس سبك -7
  آگه: تهران ،)1378( محمدرضا ،يكدكني عيشف ،يفارس شعر در اليخ صور -8
  گستره نشر: تهران  ،)  1370( نادر ،يميابراه ها، عارفانه و ها انهيصوف -9

  ريركبيام انتشارات: تهران) 1371(محمد ن،يمع ن،يمع فرهنگ -10
  هما انتشارات: تهران ،) 1370( نيالد جلال ،ييهما ،يادب صناعات و بلاغت فنون -11
  سروش ؛نتهرا ،يعابد محمود حيتصح ، )1387( عثمان بني عل لحسنابوا ،يريهجو ،لمحجوبا كشف -12
  فردوس انتشارات: تهران) 1375( روسيس سا،يشم ،يشناس سبك اتيكل -13
  دهخدا لغتنامه مؤسسه: تهران) 1377( اكبري عل دهخدا، نامه، لغت -14
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